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Seæora Jefe de la .. - 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES . . ... . ,... 
Superintendencia de Industria y Comercio . . ,. ......... 
E. S. D. ..--� 

Trmite :011 
Evento : 378 
ActuaciOn: 329 

Referencia : Expediente No. 05.051.548 

SoUcitante : JELD-WEN, INC. 

Asunto : Solicitud de patente para "PUERTA MULTICAPA 
CONTRA INCENDIO Y METODO PARA HACERLA" 

Fecha de solicitud : 26 de mayo de 2005. 

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado de la solicitante en 

referencia, atentamente presento con este escrito los siguientes documentos: 

1.11os documentos de cesión de los inventores, debidamente tegalizados y 

junto con sus respectivas traducciones oficiales. 

1.2.El poder conferido por la sociedad JELD-WEN, INC., debidamente 

legalizado, y que me faculta para actuar en esta solicitud de patente. 

Ruego a Usted reconocerme personerla como apoderado de la solicitante. 

- 2. Ruego a la Seæora Jefe se sirva aceptar este escrito con sus anexos, y se 

continue con el trâmite de Ia solicitud. 

Bogota, 30 JUN 2005 
Seæora Jefe, 

EMILIO FERRERO 
T.P.A. No. 31.929 

COLO 14763-841-001-8 
kMREWRE/ 

}_-000006/WPC 14763 



APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States ofArnerica 

2. This public document 
has been signed by JANET GERARD 

3. acting in the capacity of Notary Public 

4. bears the seal/stamp of the said notary 

5!Salern, Oregon 

on Friday, June 10, 2005 

7. by: Assistant to Secretary of State 

8. No. HC2005-4826 

9. Seal/Stamp 

’I 
aU 

Certified 

10. Signature 

Therese M. Johnson 
Assistant to Secretary of State 



TRADUCCIÔN OFICIAL 147/2005 DE UN DOCUNENTO ESCRITO EN INGLES Y 

EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALIADO NOGUEPA, TRADUCTOR 

OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR 

EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDA4ENTE REGISTRADO ANTE EL 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y 

MEDIANTE EL CUAL RANDY JOHN CLARK; GARY LEE KOEPKE; KEITH LYNN 

LEWALLEN; BREN’I DAVID OLSON Y WILLIAM ROBERT TRANSUE; 

DOMICILIAJJOS RESPECTIVAMENTE EN 1919 MANZANITA, KLAMATH FALLS, 

OREGON 97601; 2111 KIMBERLY DRIVE, KLAMATH FALLS, OREGON 97603; 

1200 CHISOLM TRAIL, #C, SALADO, TEXAS 76571; 1535 KANE STREET, 

KLAMATH FALLS, OREGON 97603 Y 23169 NORTH POE VALLEY ROAD, 

KLAMATH FALLS, OREGON 97603, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, 

INVENTORES tJNICOS Y VERDADEROS DE LA INVENCION: PUERTA M(JLTICAPA 

CONTRA INCENDIO Y MTODO PARA HACERLA, DECLARAN POR EL PRESENTE 

QUE CEDE DICHA INVENCION A JELD-WEN, INC., EMPRESA CONSTITUIDA y 

EXISTENTE BAJO LAS LEYES DE (flATO EN BLI\NCO), DOMICILIADA EN 

3250 LAKEPORT BOULEVARD, KLAMATH FALLS, OREGON 97601, ESTADOS 

UNIDOS DE AMRICA, JUNTO CON TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE 

. DICHA COMPANIA QUEDA FACULTADA PAPA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA 

PATENTE CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA. 

DADO Y FIPJvIADO HOY 11 DE MAYO EN CHILOQUIN, OREGON, CONDAJJO DE 

KLAMATH. 

FIRMA: WILLIAM ROBERT TRANSUE 

CERTIFICACION NOTARIAL EN INGLES Y EN ESPANOL, DE FECHA 11 DE 

MAYO DE 2005 PAPA CERTIFICAR LA COMPARECENCIA PERSONAL DE WILLIAM 

ROBERT TRANSUE, CONOCIDO MIO COMO LA PERSONA QUE FIPNÔ DICHO 

DOCUMENTO Y QUIEN TIENE LA CAPACIDAD JURIDICA PAPA HACERLO. 

SELLO: SELLO OFICIAL, JANET GERARD, NOTARIO PUBLICO, OREGON, 

CARGO 3622188. MI CARGO VENCE EL 20 DE OCTUBRE DE 2006. 

FIRMA: JANET GERARD 

APOSTILLA: 



(Convenc–ón de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. Pals: ESTADOS UNIDOS DE AMRICA 

Este documento püblico 

2. ha sido firrnado por JANET GERARD 

3. quien actQa en su calidad de NOTARIO PUBLICO 

4. lieva el sello de DE DICHA NOTARIA, 

CERTIFICADO 

5. en SALEM, OREGON 

6. el 10 de jun10 de 2005 

7. por el asistente del Secretario de Estado 

8. Nümero HC2005-4826/ 

9. Sello: ESTADO DE OREGON, 1859 

10. Firma: THERESE M. JOHNSON, ASISTENTE DEL SECRETARIO DE 

ESTADO. 

COLO14763841001-8 

WPCLO02G. ID 6867 

Bogota, 23 de junio de 2005. 

U.s,. cowe tn. 
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HE -if C 

APOS TILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States ofAmerica 

2. This public document 
has been signed by MICHELLE CLAY 

3, acting in the capacity of Notary Public 

4. bears the seal/stamp of the said notary 

*a1em, Oregon 

� on Friday, June 10, 2005 

7. by: Assistant to Secretary of State 

8. No. HC2005-4825 

9. Seal/Stamp 

Certified 

10. Signature 

)ilz&t  
Thefese M. Johnson ’ 
Assistant to Secretary of State 



TRADUCCION OFICIAL 148/2005 DE UN DOCtJMENTO ESCRITO EN INGLES 

EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR 

OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR 

EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y 

MEDIANTE EL CUAL RANDY JOHN CLARK; GARY LEE KOEPKE; KEITH LYNN 

LEWALLEN; BRENT DAVID OLSON Y WILLIAM ROBERT TRANSUE; 

DOMICILIADOS RESPECTIVAIVIENTE EN 1919 MANZANITA, KLAMATH FALLS, 

OREGON 97601; UPLANO DR., KLAMATH FALLS, OREGON 97603; 1200 

CHISOLM TRAIL, #C, SALADO, TEXAS 76571; 1535 KANE STREET, KLAMATH 

FALLS, OREGON 97603 Y 23169 NORTH POE VALLEY ROAD, KLAMATH FALLS, 

� 
OREGON 97603, ESTADOS tJNIDOS DE AMERICA, INVENTORES UNICOS Y 

VERDADEROS DE LA INVENCION: PtJERTA MtJLTICAPA CONTRA INCENDIO Y 

MTODO PARA HACERLA, DECLARA.N POR EL PRESENTE QUE CEDE DICHA 

INVENCIÔN A JELD-WEN, INC., EMPRESA CONSTITUIDA Y EXISTENTE BAJO 

LAS LEYES DE (DATa EN BLANCO), DOMICILIADA EN 3250 LAKEPORT 

BOULEVARD, KLAMATH FALLS, OREGON 97601, ESTADOS UNIDOS DE 

AMRICA, JUNTO CON TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE DICHA 

COMPANIA QUEDA FACULTADA PARA SOLICITAR EN LU NOMBRE LA PATENTE 

CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA. 

DADO Y FIRMADO HOY 10 DE MAYO DE 2005 EN KLAMATH FALLS, OREGON 

FIRMA ILEGIBLE(GARY L KOEPKE) 

CERTIFICACIÔN NOTARIAL EN INGLES Y EN ESPANOL, DE FECHA 10 DE 

MAYO DE 2005 PARA CERTIFICAR LA COMPARECENCIA PERSONAL DE GARY 

KOEPKE, CONOCIDO MIO COMO LA PERSONA QUE FIRMO DICHO DOCUMENTO Y 

QUIEN TIENE LA CAPACIDAD JURIDICA PARA HACERLO. FIRMA ILEGIBLE: 

NOTARIO PUBLICO 

SELLO: SELLO OFICIAL, MICHELLE CLAY, NOTARTO PUBLICO, OREGON, 

CARGO 388967. MI CARGO VENCE EL 25 DE ENERO DE 2009. 

FIRMA: MICHELLE CLAY. 

APOSTILLA: 
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jje e6tate of lVa5bington 
Secretary of State 

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 Octobre 196/) 

1. Country: United States of America 

2. This public document has been 

IiL signed by: 

3. acting in the capacity of: 

4. hears the seal/stamp of 

5. at: Olympia, Washington 

7. by: Sam Reed, Secretary of State 

8. No: 200506357 

9. Seal/Stamp: 
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SHARON L. WESTBERG 

Notary Public, state of Washington 

SFIARON L. WESTBERG 

CERTIFIED 

6, the: l5 day of June, 2005 

10. Signature: 

Gien under ;ii hand and the Seal el the Slate 
01 Wahinton at (_)lympia. the St:ite Capital 

Sam Reed, Secretary ol State 

it 



TRADUCCION OFICIAL 150/2005 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES y 

EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR 

OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR 

EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAI"IENTE REGISTRADO ANTE EL 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y 

MEDIANTE EL CUAL RANDY JOHN CLARK; GARY LEE KOEPKE; KEITH LYNN 

LEWALLEN; BRENT DAVID OLSON Y WILLIAM ROBERT TRANSUE; 

DOMICILIADOS RESPECTIVAI’4ENTE EN 1919 MANZANITA, KLAMATH FALLS, 

OREGON 97601; 2111 KIMBERLY DRIVE, KLAMATH FALLS, OREGON 97603; 

1200 CHISOLM TRAIL, #C, SAL1ADO, TEXAS 76571; 1535 KANE STREET, 

KLAMATH FALLS, OREGON 97603 Y 23169 NORTH POE VALLEY ROAD, 

KLAMATH FALLS, OREGON 97603, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, 

I1JVENTORES (fNICOS Y VERDADEROS DE LA INVENCIÔN: PTJERTA MLJLTICAPA 

CONTRA INCENDIO Y MTODO PAPA HACERLA, DECLIARAN POR EL PRESENTE 

QUE CEDE DICHA INVENCION A JELD-WEN, INC., EMPRESA CONSTITUIDA Y 

EXISTENTE BAJO LAS LEYES DE (DATO EN BLANCO), DOMICILIADA EN 

3250 LAKEPORT BOULEVARD, KLAMATH FALLS, OREGON 97601, ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA, JUNTO CON TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE 

DICHA COMPANA QUEDA FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA 

PATENTE CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA. 

DADO Y FIRMADO HOY 27 DE MAYO DE 2005 EN MOSCOW, 10 97601 

FIRMA ILEGIBLE. (BRENT DAVID OLSON) 

CERTIFICACI6N NOTARIAL EN INGLES Y EN ESPANOL, DE FECHA 27 DE 

MAYO DE 2005 PARA CERTIFICAR LA COMPARECENCIA PERSONAL DE BRENT 

DAVID OLSON, CONOCIDO MIO COMO LA PERSONA QUE FIRMO DICHO 

DOCUMENTO Y QUIEN TIENE LA CAPACIDAD JURIDICA PARA HACERLO. 

FIRMADO: SHARON A WESTERBERG 

SELLO: SHARON A WESTERBERG, ESTADO DE WASHINGTON. MI CARGO DURA 

HASTA EL 30 DE SEPTIEMBRE DE 2008 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, EL ESTADO DE WASHINGTON. SECRETARIA DE 

ESTADO. 
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APOSTILLA; 

(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. Pals: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Este documento ptiblico 

2. ha sido firmado por SHARON L. WESTBERG 

3. quien actüa en su calidad de NOTARIO PUBLICO, ESTADO DE 

WASHINGTON 

4. ileva el sello de SHARON L. WESTBERG 

CERTI Fl CADO 

5. en OLYMPIA, WASHINGTON 

6. el 15 de jun10 de 2005 

7. Sam Reed, Secretarlo de Estado 

B. Nümero 200506357/ 

9. Sello: ESTADO DE WASHINGTON 

10.Expedido con ml firma y el sello del estado de Washington 

en Olympia, la capital del estado. Firma: SAM REED, 

SECRETARIO DE ESTADO. 

COLO-14763 -841-001-8 

WPCLO02G. ID 6870 

Bogota, 23 de jun10 de 2005. 

S4w4. Cs1.d. R.Sa 
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x4e iair of ’Texas 

tcrittrg of –atE 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 
2. has been signed by FRANCES PALASOTA 

3. acting in the capacity of Notary Public, State of Texas 

4. and bears the seal/stamp of FRANCES PALASOTA, Notary Public, State of 
Texas. Commission Expires: 01-31-09 

CERTIFIED 

5. at Austin, Texas 

7. by the Secretary of State of Texas 

8. Certificate No. N-473636 

6. on June 16, 2005 

9. Seal 10. Signature: 

0 ?"O e 0 -wfr 
Roger Williams 

Secretary of Stale 

ST/clk 





TRADUCCIÔN OFICIAL 149/2005 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR 

OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR 

EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y 

MEDIANTE EL CUAL RANDY JOHN CLARK; GARY LEE KOEPRE; KEITH LYNN 

LEWALLEN; BRENT DAVID OLSON Y WILLIAM ROBERT TR.ANStJE; 

DOMICILIADOS RESPECTIVAMENTE EN 1919 MANZANITA, KLAMATH FALLS, 

OREGON 97601; 2111 KIMBERLY DRIVE, KLAMATH FALLS, OREGON 97603; 

1200 CHISOLM TRAIL, #C, SALADO, TEXAS 76571; 1535 KANE STREET, 

KLAMATH FALLS, OREGON 97603 Y 23169 NORTH POE VALLEY ROAD, 

KLAMATH FALLS, OREGON 97603, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, 

INVENTORES CJNICOS Y VERDADEROS DE LA INVENCIÔN: PUERTA MULTICAPA 

CONTRA INCENDIO Y METODO PARA HACERLA, DECLARAN POR EL PRESENTE 

QUE CEDE DIC-TA INVENCION A JELD-WEN, INC., EMPRESA CONSTITUIDA Y 

EXISTENTE BAJO LAS LEYES DE (DATO EN BLANCO), DOMICILIADA EN 

3250 LAXEPORT BOULEVARD, KLAMATH FALLS, OREGON 97601, ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA, JUNTO CON TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE 

. DICHA COMPANIA QUEDA FACULTADA PARA SOLICITAP. EN SU NOMBRE LA 

PATENTE CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA. 

DADO Y FIRMADO HOY 27 DE MAYO 2005 EN TEMPLE, TX, ESTADOS UNIDOS 

DE AMERICA 

FIRMA ILEGIBLE. (KEITH LYNN LEWALLEN) 

CERTIFICACION NOTARIAL EN INGLES Y EN ESPANOL, DE FECHA 27 DE 

MAYO DE 2005 PARA CERTIFICAR LA COMPARECENCIA PERSONAL DE KEITH 

LYNN LEWALLEN, CONOCIDO MIO COMO LA PERSONA QUE FIRMO DICHO 

DOCUMENTO Y QUIEN TIENE LA CAPACIDAD JURIDICA PAPA HACERLO. 

FIRMADO: FRANCES PALASOTA 

SELLO: FRANCES PALASOTA. MI CARGO VENCE EL 31 DE ENERO DE 2009. 

APOSTILLA: 

(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 
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AFOSTILLE 

(Convention de La Haye du. 5 octobre 1961 

1, Country: United States ofAmerica �.. 

2. This public document 
has been signed by JANET GERARD 

3. acting in the capacity of Notary Public 

4. bears the seal/stamp of the said notary 

5*alem, Oregon 

6 
on Friday, June 10, 2005 

7. by: Assistant to Secretary of State 

S. No. HC2005-4827 

9. Seal/Stamp 

Certified 

10. Signature 

--Z2? 
Thcese M. Johnson 
Assistant to Secretary of State 



CAVELIER 
ABOGADOS 
EDIFICIO SISKI 

CARRERA 4a N’72-35 
BOGOTA, 8 COLOMBIA 

CESION 

374 

Yo, (nosotros) abajo firmado (s) 

Randy John CLARK; Gary Lee KOEPKE; 

Keith Lynn LEWALLEN; Brent David OLSON; 

y William Robert TRANSUE; 

doiiiiciliado(s) en 

1919 Manzanita, Klamath Falls, Oregon 97601; 2111 

Kimberly  Drive, Klamath Falls, Oregon 97603; 1200 

C -olm Trail, #C, Salado, Texas 76571; 1535 Kane 

Street, Klamath Falls, Oregon 97603; y 23169 North 

We Valley Road, Klamath Falls, Oregon 97603; Estados 

Unidos de America, respectivamente, 

declaro(amos) bajo juramento ser ünico(s) y verdadero(s) 

inventor(es) de la invención: 

’?ucL’ç’/\ 

U1tCAPf\ cI*V2J\ CE31O 

N QA 

declaro(amos) asi niismo que cedo(emos) y transfiero(erimos), sin 

limitación, a favor de la sociedad 

JELD-WEN, INC. 

constituida y existente de conformidad con las leyes de 

S. 
dorrncihada en 

�250 Lakeport Boulevard, Klamath Falls 

Oregon 97601, Estados Unidos de America, 

todos los derechos inherentes a dicha invención y que la citada 

Compafiia queda facultada para solicitar en su nombre Ia patente de 

invención correspondiente en la Repüblica de Colombia. 

ASSIGNMENT 

I (we), the undersigned 

Randy John CLARK; Gary Lee KOEPKE; 

Keith Lynn LEWALLEN; Brent David OLSON; 

and William Robert TRANSUE; 

of 

1919 Manzanita, Klamath Falls, Oregon 97601; 2111 

Kimberly Drive, Klamath Falls, Oregon 97603; 1200 

Chisolm Trail, #C, Salado, Texas 76571; 1535 Kane 

Street, Klamath Falls, Oregon 97603; y 23169 North 

Poe Valley Road, Klamath Falls, Oregon 97603; United 

States of America, respectively, 

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention: 

MULTI-LAYERED FIRE DOOR AND METHODS FOR 
THE MAKING OF SAME 

state as well, that assign, without reservations or limitations in favour of 

JELD-WEN, INC. 

a corporation constituted and existing in conformity with the laws of 

domiciled in 

3250 Lakeport Boulevard, Klamath Falls 

Oregon 97601, United States of America, 

all rights inherent to said invention and that the above mentioned 

company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding 

patent invention in the Republic of Colombia 

Dado y firmado hoyt Given and signed this 7> g., ’4 4Y 

en/in c 

Firmas/Signed 

' CAVELIER AI3OGADOS 
WPPODEO] - 374 
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TRADUCCIÔN OFICIAL 146/2005 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLS Y 

EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CAL1ADO NOGUERA, TRADUCTOR 

OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR 

EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y 

MEDIANTE EL CUAL RANDY JOHN CLARK; GARY LEE KOEPKE; KEITH LYNN 

LEWALLEN; BRENT DAVID OLSON Y WILLIAM ROBERT TRANStJE; 

DOMICILIADOS RESPECTIVAMENTE EN 1919 MANZANITA, KLAMATH FALLS, 

OREGON 97601; 2111 KIMBERLY DRIVE, KLAMATH FALLS, OREGON 97603; 

1200 CHISOLM TRAIL, #C, SALADO, TEXAS 76571; 1535 KANE STREET, 

KLAMATH FALLS, OREGON 97603 Y 23169 NORTH POE VALLEY ROAD, 

KLAMATH FALLS, OREGON 97603, ESTADOS UNIDOS DE ANRICA, 

INVENTORES UNICOS Y VERDADEROS DE LA INVENCION: PUERTA MULTICAPA 

CONTRA INCENDIO Y MTODO PARA HACERLA, DECLARAN FOR EL PRESENTE 

QUE CEDEN DICHA INVENCION A JELD-WEN, INC., EMPRESA CONSTITUIDA 

Y EXISTENTE BAJO LAS LEYES DE (]JATO EN BLANCO), DOMICILIADA EN 

3250 LAKEPORT BOULEVARD, KLAMATH FALLS, OREGON 97601, ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA, JUNTO CON TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE 

S 
DICHA COMPANIA QUEDA FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA 

S 
PATENTE CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA. 

DADO Y FIRMADO ROY 3 DE MAYO EN KLAMATH FALLS, OREGON 97601 

FIRMA ILEGIBLE. (RANDY CLARK) 

CERTIFICACION NOTARIAL EN INGLES Y EN ESPAIOL, DE FECHA 3 DE MAYO 

DE 2005 PAPA CERTIFICAR LA COMPARECENCIA PERSONAL DE RANDY CLARK, 

CONOCIDO MIO COMO LA PERSONA QUE FIRMÔ DICHO DOCUMENTO Y QUIEN 

TIENE LA CAPACIL)AD JURfDICA PARA HACERLO. 

SELLO: SELLO OFICIAL, JANET GERARD, NOTARIO PUBLICO, OREGON, 

CARGO 3622188. MI CARGO VENCE EL 20 DE OCTUBRE DE 2006. 

FIRMA: JANET GERARD 

APOSTILLA: 

(ConvenciOn de La Haya del 5 de octubre de 1961) 



1. Pals: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Este documento püblico 

2. ha sido firmado por JANET GEPARD 

3. quien actüa en su calidad de NOTARIO PUBLICO 

4. lleva el sello de DE DId-IA NOTARIA, 

CERTIFICAIJO 

5. en SALEM, OREGON 

6. el 10 de junio de 2005 

7. por el asistente del Secretario de Estado 

a8.
 Nümero HC2005-4827( 

9. Sello: ESTADO DE OREGON, 1859 

10. Firma: THERESE M. JOHNSON, ASISTENTE DEL SECRETARIO DE 

S
40 

ESTADO. 

COLO-14763-841--001--8 

WPCLO02G. ID 6866 

Bogota, 23 de junio de 2005. 
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APOSTILLE 

Ef 

(Convention de La f-i aye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States ofAmerica 

2. This public document 
has been signed by PAMELA S. MEIDINGER 

3. acting in the capacity of Notary Public 

4. bears the seal/stamp of the said notary 

5a!em, Oregon 

0 on Friday, June 10, 2005 

7. by: Assistant to Secretary of State 

8. No. HC2005-4824 

9. Seal/Stamp 

Certified 

10. Signature 

/�’ 
Therese M. Johnson 
Assistant to Secretary of State 
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CAVELIER 
ABOGADOS 
EDIFICIO SISKI 

CARRCRA 41q N’72-35 
BOGOTA, 8- COLOMBIA 

REPRESENTACION Y PODER 

181 Representación y Poder con autenticación notarial y 
Apostille para patentes, modelos de utilidad, diseæos 
inclustriales, marcas de fÆbrica, nombres 
comerciales, enseflas, nombres de dominio, lemas 
comerciales, licencias. 

Representation and Power-of-Attorney with notarial 
authentication and Apostille for patents, utility 
models, industrial designs, trademarks, commercial 
names, trade emb1e1is, domain names, slogans, 
licenses. 

REPRESENTATION AND POWER-O’ TORNEY 

Yo (nosotros), abajo uirmado (s)/I (we), the undersigned 

JELD-WEN, INC. 

domiciliado (s) eu/of 3250 Lakeport Boulevard 

Klamath Falls, Oregon 97601, United States of America 

.por ci presente nombramos a EMILIO FERRERO, tpa 31929; 
GONZALO I’ERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 
23555 y GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domiciliados en la Carrcra 4a 
N 72-35, Bogota, Colombia, en obedecimiento a lo dispuesto en ci 
parÆgrafo lo del ArtIculo 543 del Código de Comercio, el primero como 
principal y los demÆs como suplentes, en su orden, como mis (nuestros) 
representantes en todos los asuntos de propiedad industrial con facuitad 
para recibir notificacioncs y nombrar apoderados judiciales o 
extrajudiciales. El primer representante suplente reemplazarÆ al principal 
en caso de ausencia o impedirnento temporal o definitivo dc aquØl. La 
misma rcgla sc aplicara cuando ci segundo representante suplente haya 
de reemplazar ci primero, o ci tercero al segundo. En tales casos, ci 

representante principal, o ci primero, o segundo suplente, en su caso, o 
ambos, declararÆn su intención de no ejercer la representación mediante 
dcc!aración autenticada por Notaria Püblico en Colombia, o por Notario 
u otro Funcionario Piblico, o Consul de Colombia, en ci extranjero; y si 
se tratare dc impcdimcnto, con ci certiticado respectivo. Si alguno de los 

Smbrados faitare dcfinitivamcnte, ci siguiente tomarÆ su lugar. Cuando 
’-cesare la ausencia o impedimento del representante principal, o de su 
primero o segundo suplentes, en su caso, podrÆn ejercer la 
’epresentación, en su orden, uno u otros segOn ci caso, asumiCndola por 
el solo hccho de ejercerla, cesando en ese memento ci ejerciclo dc la 
representaciOn por ci primero, segundo o tercer suplente en su caso 
Adei .ts, confiero (conferirnos) poder a los abogados arriba nombrados, 
para obtener la protección de ml (nuestra) propiedad industrial y contra la 
competencia desleal, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos 
apoderados parc que me (nos) representen ante cualesquiera entidades o 
personas, ejerzan o no jurisdicción, especiaimcntc ante las del orden 
adniinistrativo, contencioso- administrativo y Judicial, asi corno los 
tribunaies de arbitramento, en todo lo concerniente a los siguientes 
asuntos: a) ObtcnciOn de patentcs de invcnciOn, modeios de utilidad y 
disetios industriales; ci registro dc marcas de fÆbrica, coiectivas, 
dcfensivas, de servicio, lcriias comerciales, nombres comercialcs, 
enseæas, nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones dc 
origen; su rcnovación, traspaso, cambio de nombre o domicilio, 
cancclaciOn voluntaria; y ci registro de licencias de uso de csos derechos; 
b) Las accioncs dc competencia desleal, protecciOn del consumidor, 

' CAVELIER ABOGADOS 
WPPODF.OI-!8I (MINIJTA N’12.1.1.2.6 USA) 

in due compliance with the terms of paragraph 1st. of article 543 of the 
Comnicrcial Code, do hereby appoint EM1LIO FERRERO, tpa. 31929; 
GONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa 
23555 and GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domiciled at Carrera 4a N° 
72_35, Bogota, Colombia, the first as principal and the others as 
alternates, in the order of their appointment, as our representatives for all 
industrial property matters with faculty to receive notifications and to 
appoint attorneys in and Out of Court. The first alternate shall replace the 
principal in case of his absence or of temporal or definitive impediment. 
The same rule will apply when the second alternate representative is to 
replace the first one, or when the third is to replace the first or second 
alternates in their turn, or ,ioth of them, second- In such cases, the 
principal representative, or the first or second alternates in their turn, or 
both of them, shall state their intention not to act as representatives 
through a declaration given before a Notary Public ’mbia, or before 
a Notary or another Public Official or a Colombian Consul abroad; and in 
case of impediment, the appropriate certificate shall suffice If any of the 
appointees were to be definitely absent, the following alternate shall take 
his place. When the absence or impediment of the principal 
representative, or of the first or second alternate in their turn ceases, the 
representation can be taken again in their sequence, by the principal, the 
first or second alternate depending on case, and the mere fact or its 
exercise will suffice. The exercise of the representation by the first,, 
second or third alternates in their turn shall pd, t su ue1 In. a4ditino, 
we grant a Power of Attorney in favor o e abOve named 
attorneys at law so that they may obtain the p ctiOi8 s,f.iy. (our) 
industrial property and against the unfair cOmpetit , for which purpose I 
(we) authorize the said attorneys to represe s)! bekre ithyJ 
authorities or persons, with or without jiwi Ictton,- specially those 
administrative, administrative contentious and judicial, as 

well 

as before 
Arbitration Court, in all matters cocet-uin th itloatitsg a)’ 
()htainmcrn of patents, utility models and. th 
registration of trademarks, collective, defensive and Service marks, 
slogans, commercial names, trade emblems, domain names, vegetal 
varieties and denominations of origin; its renewal, assignment, change of 
name or domicile, voluntary cancellation; and the registration of licenses 
of use of the above rights; b) Actions of unfair competition, protection to 



oposiciones u observaciones, cancelación administrativa y judicial, 

nulidad, mcdidas cautelares, conccsión de licencias, la rutela, la 

protección dc secretos iridustriales, y on general los juicios civiles, 

penales, administrativos o contencioso... admirtistrativos relacionados Con 

cstos derechos; accioncs y procesos que promovarnos o se nos 

piomuevan. Y para quo on todos los asuntos arriha determinados, pucdan 

Sustituir este mandate, transigir, conciliar, admitir los hechos del proceso, 

desistir, cancelar, rccibir, renunciar, y ratificar los actos de agonies 

oficiosos. 

S 

S 

S 

the consumer, oppositions or observations, administrative or Court 

cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the action for writ 

mandamus, the protection of trade secrets, and in general the civil, penal, 

and administrative suits relating to those rights; actions and suits 

instituted by me (us) or agail.:. me (us), And that In all the above matters 
they may substitute this Power of Attorney, compromise, conciliate, admit 

the facts of the case, desist, cancel, receive, resign, and ’atify acts done by 

representatives without a power of attorney 

Dado y firmado boy/Given and signed this Lt4 D,ky OF/1)ky, looS 

en/in 4ii4c’H 
por/by  

Firma _Y1t(M(_/_-(_/’i Signature 

' CAVELIER ABOGADOS 
W1’PODEOI-181 (MINUTA N-12,1.1.2.6 USA) 
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CERTIFICADO NOTARIAL (INIMVIDUO) I NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL) a’,3 

S 

A los dIas del mes de  

de 200 ante ml, Notario Pilblico o Funcionario Autorizado 
de 

compareeió(eron) personalrnente 

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) 
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es) 
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo 

On this day of 

200 before me, a Notary Public or Attesting Official of 

personally appeared 

to me known, and known to me to he the person(s) who 
executed that foregoing document, and who has(have) legal 
capacity to execute it. 

Notario Püblico o Funcionario Autorizado --Notary Public or Attesting Oficial 

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) 

Hoy _____ de  
Compareció(eron) ante mi 

de 200 

quien(es) conozco personalmente y que firma(n) este 
documento en representación de la Sociedad/compaæia 
denominadaJELD-WEN, INC. 

Certifico: 

1. Que he visto los siguientes clocumentos:* 

2. Que dichos documentos prueban lo siguiente: 

2.1. Que JELD-WEN, INC. 

es una SociedacllCornpafila legalmente constituIda y existente 
de acuerdo con las !eyes del Estado de  

2.2. Que ci domicilio de dicha Sociedad/Compaflia es  
3250 Lakeport Boulevard, Klamath Falls, Oregon 97601, 
Estados Unidos de America 

2.3. Que ci objeto u objetos para los cuales se otorga ci presente 
poder estÆn comprendidos dentro del objeto social de la 
mencionada Sociedad/Compaflia. 

2.4. Que la(los) Sra.(Sres,) 

estÆ(n) autorizaclo(s) para otorgar ci presente Poder. 

Ciudad 

Estado 

Hoy 

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION) 

On this ____ day of __,____la?___________
 ______ 

2005 - 

appeared before rne,1 D f;?IZIEPL 
who(m) I know personally and who(m) signed this document as 
representative(s) of the Corporation/Company named 

JELD-WEN, INC. 

I certify: 

1. That I have seen the following documents:* 

11L bF IN P,7W1 D,WO --I9O 

/AAlNurm fPAM 
119/1909

2tve 
3.8-20O3 

docudients duly prove the following: 

2.1. That JELD-WEN, INC. 

is a Corporation/Company legally constituted and in existence 
in accordance with the laws of the State of  
-

 

0916N) O.. 
2,2. That the domicile of said Corporation/Company is 
3250 Lakeport Boulevard, Klamath Falls, Oregon 97601, 
United States of America 

2.3. That the purpose or purposes for which the present Power 
of Attorney is granted are comprised within the corporation 
purposes set forth in the charter of ...rpextioued 
Corporation/Company 

2.4. That Mrs.(Messrs.)  
is(are) authorized to grant the present Power, of trI?t. , 

City_____ 

OWNState  

This  day of/v’vy .. - 2005 

Smr ôOON,  Coo1vi7 OF 44M,Th) 05,4 
�Notario Püblico o Funcionario Autorizado 

-- ey Publi,9tteing Oficiai_,  

/k4V 
* Los documentos dehen identificarse con fecha y origen 

' CAVELIER ABOGADOS 
WPPODEOI-181 (MINUTAN°12.I.1.2.6USA)  

de 200 

/ ( 
* Documents must be identified with date\and iigi  

I OFFICIAL SEAL 
I PAMELA S. MEIDINGER 
I NOTARY PUBLIC - OREGON 

COMMISSION NO. 377852 
MY COMMISSION EXPIRES FEB. 25 2008 



00 

a 

S 

4POSTILLE 

(Convention de La Iiaye du 5 octobre 1961) 

1. Country............................................................. 

This public document 

2. has been signed by ..................................................... 

3, acting in the capacity of.............................................. 

4. bears the seal/stamp of ............................................... 

Certified 

5. at ............... .............. 6.the ............................. 

7. by ........................................................................... 

8. No.......................................................................... 

9. Seal/stamp 10. Signature 

' CAVEUER AROGA.DOS 
WPPC)DEO1-1 81 (MINI.JTA N1 2.1.1.2.6 USA) 



TRPDUCCION OFICIAL No 06.24/05c realizada poi- Diego Vargas, Traductor 

Oficial, Resoluciôn No. 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia y 

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia. 

A crr’tinuaciÔn  se traducen los sellos y legalizaciones de un 

documento mediante el cual JELD-WEN, INC., domiciliada en 3250 

Lakeport Boulevard, Klamath Falls, Oregon 97601, Estados Unidos de 

America, otorga derechos de Representación y Poder a los Doctores 

ENILIO FERRERO, tpa. 31929; GONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ 

S CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y GERMAN CAVELIER, tpa. 832, 

domiciliados en la Carrera 4 No. 72-35, Bogota, Colombia. 

n 

Dado y tirmado el 4 de mayo de 2005 en Klamath Falls, Oregon por 

Samuel D. Porter, Secretarlo. 

Firma: 

Firma Ileqible 

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) por medlo del cual se certifica la 

firma del Seæor Samuel D. Porter en el anterior documento en 

representaciôn de JELD-WEN, Inc. y adicionalmente se certifica que 

la anterior es una sociedad legalmente constituida y kestent e de 

conformidad con las leyes del Estado de Oregon Estadico d 

America, que su domicilio es 3250 Lakeport Boulevard, Klamath Falls, 

? ? 

Oregon 97601, Estados Unidos de America y que el Nefiar Samuel D. 

Porter estª autorizado para otorgar el presente podr’ . 

Dado y firmado en Klamath Falls, Oregon el 4 de mayo de 2005. 

ESTADO DE OREGON, CONDADO DE K1M4TH, ESTADO UNIDOS DE AMERICA 

Firma lie gible 

Sello: SELLO OFICIAL 

PAMELA S. MEIDINGER 

NOTARIC PtIBLICO - OREGON 

COMISIÔN NO. 377852 

Mif CONISION VENCE FEB 25 DE 2008 

1 
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2. 

3-

4. 

APOSTILLA 

(Convention de La Haye du 5 octubre 1961) 

Pals: Estados Unidos de America 

Este documento pQblico 

ha sido firmado por PAMELA S. MEIDINGER 

actuando en calidad de Notario Püblico 

fleva el sello/estampilla de el susodichoNotario 

CERTIFICADO 

5. Salem, Oregon 

6. el Viernes 10 de Jun10 de 2005 

7. por el Asistente del Secretario de Estado 

8. No. 11L2005-4824( 

9. Sello/estampilla 10. Firma: 

DE0 
d 

(-I 
60 p.. ...........-

 

LU Z 
Firma Ilegible 

Therese M. Johsox-i... 

1859  Asistente del SereLariotdB?�S-tado 

Es traducciôn tiel y completa de la cual se deja copia en esta 

oticina para su controntaciOn. 

DVZ/ID-6859/WPCLO02G/COLO 14763-841-001-8 
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